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PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION.
LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACION IMPORTANTE DE ESTE PRODUCTO.

CONSERVEZ CE MODE D'EMPLOI POUR VOUS Y REFERER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. ASST.GBF81
ONE VEHICLE INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. GBF84_3A70
INCLUYE UN VEHICULO. LOS VEHICULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHICULOS HOT WHEELS. 1101900358 3LA

CONTIENT UN VEHICULE. AUTRES VEHICULES VENDUS SEPAREMENT. NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VEHICULES HOT WHEELS.
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ATTACH FLAGS ALONG TRACK. *
COLOCA LAS BANDERAS EN
CUALQUIER PARTE A LO LARGO
DE LA PISTA. - FIXEZ DES

& DRAPEAUX LE LONG DU CIRCUIT.

BOTTOM VIEW
VISTA DE ABAJO
VUE DE DESSOUS
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TO PLAY 1- PARA JUGAR1- POUR JOUER1

1. PUT DOWN THE FLAGS AND LOAD VEHICLE INTO LAUNCHER. - COLOCA 2. POUND TO LAUNCH! HIT AND FLIP OVER BOTH CHEQUERED FLAGS TO WIN. HOW MANY SHOTS DO YOU NEED
LAS BANDERAS Y PON EL VEHICULO EN EL LANZADOR. - ABAISSEZ LES TO SEAL THE VICTORY? - jGOLPEA PARA LANZAR! VOLTEA AMBAS BANDERAS CHOCANDO CONTRA ELLAS
DRAPEAUX ET PLACEZ LE VEHICULE SUR LE LANCEUR. PARA GANAR. ; CUANTOS LANZAMIENTOS NECESITAS PARA GANAR? - FRAPPEZ POUR LANCER! TOUCHEZ ET

RETOURNEZ LES DEUX DRAPEAUX POUR GAGNER. COMBIEN D'ESSAIS SERONT NECESSAIRES POUR GAGNER?
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TIP: ADJUST YOUR SLAMMING POWER FOR BEST PERFORMANCE. - CONSEJO: AJUSTA LA FUERZA DEL
GOLPE PARA OBTENER MEJORES RESULTADOS. - REMARQUE : MODULEZ VOTRE PUISSANCE DE FRAPPE
POUR DES PERFORMANCES OPTIMALES.
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TO PLAY 2 - PARA JUGAR 2 - POUR JOUER 2 Gl B x D AN
1. LOAD VEHICLES SIDEWAYS INTO LAUNCHER AND ON TOP OF THE TRACK. - CARGA LOS VEHICULOS DE 2. POUND TO LAUNCH! DRIFT INTO THE TURN AND KNOCK OUT VEHICLES ON TOP. REPEAT UNTIL ALL VEHICLES ARE
LADO EN EL LANZADOR Y SOBRE LA PISTA. - POSITIONNEZ LES VEHICULES DE COTE SUR LES LANCEURS KNOCKED OFF THE TRACK TO COMPLETE THE CHALLENGE! - GOLPEA PARA LANZAR! ENTRA EN LA CURVA Y DERRUMBA
ET AU SOMMET DU CIRCUIT. LOS AUTOS DE ARRIBA. ;REPITE LA OPERACION HASTA QUE TODOS LOS VEHICULOS SEAN ELIMINADOS DE LA PISTA PARA

COMPLETAR EL RETO! - FRAPPEZ POUR LANCER! DERAPEZ DANS LE VIRAGE ET RENVERSEZ LES VEHICULES. RECOM-
MENCEZ JUSQU’A CE QUE TOUS LES VEHICULES SOIENT EJECTES DE LA PISTE POUR TERMINER LE DEFI!

TIP: ADJUST YOUR

SLAMMING POWER FOR
BEST PERFORMANCE. -
CONSEJO: AJUSTA LA

FUERZA DEL GOLPE PARA
OBTENER MEJORES
RESULTADOS. *
REMARQUE : MODULEZ
VOTRE PUISSANCE DE
FRAPPE POUR DES
PERFORMANCES
OPTIMALES.

CONNECTS TO OTHER HOT WHEELS® SETS (NOT INCLUDED) TO CONTINUE THE RACE! - jCONECTALO A OTROS SETS
HOT WHEELS (NO INCLUIDOS) PARA SEGUIR CON LA CARRERA! - SE COMBINE A D'AUTRES JOUETS HOT WHEELS (NON
INCLUS) POUR PROLONGER LA COURSE!
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